LES MUNTANYES

A Thora que el sol se pon,
bevent al raig de la font,
he assaborit els secrets

de la terra misteriosa.
Part de dins de la canal
he vist l'aigua virginal
venir del fosc naixement
a regalar-me la boca,

i m'entrava pit endins...
T'amb els seus clars regalims
penetrava-m'hi ensems

una saviesa dol¢a.

Quan m'he adrecat i he mirat,
la muntanya, el bosc i el prat
me semblaven altrament:

tot semblava una altra cosa.

Al damunt del bell morir
comengava a resplendir
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pels celatges carminencs
el blanc quart de lluna nova.

Tot semblava un mén en flor
il'anima n'era jo.

Jo I'anima flairosa de la prada
que es delia en florir i ser dallada.

Jo l'anima pacifica del ramat,
esquellejant pel bac mig amagat.

Jo l'anima del bosc que fa remor
com el mar, que és tan lluny en I'horitzo.

I I'anima del saule jo era encara
que doéna a tota font son ombra clara.

Jo de la timba I'anima profonda
on la boira s'aixeca i es deixonda.

I I'anima inquieta del torrent
que crida en la cascada resplendent.

Goigs de la Mare de Déu de Nuria

Verge de la vall de Nuria
voltada de soledats,

que immobil en la foscuria
i en vostres vestits daurats
oiu ’eterna cantuiria

del vent i les tempestats,
Verge de la vall de Nuria,

a vos vénen les ciutats.

Vers Vos avancen incertes
per les altes quietuds

i els camins desconeguts
de les grans serres desertes.

Troben rius que naixent van
en els regnes dels pastors,

i remats esquellejant
lentament pasturadors.

Van pels cims celestials
sobre les muntanyes nues...
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m'he girat al mar, de cara,
que brillava com cristall;

he aixecat el pom enlaire

1 he arrencata a correr avall.
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La mar estava alegre, aquest migdia:

tota era brill i crit i flor d'escuma,

perqué feia molt sol i el vent corria.

Al lluny se veia un gran mantell de bruma.
Damunt les ones, amb les veles dretes,

les barques hi brincaven com cabretes.
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Flameja al sol ponent I'estol de veles
en el llunya confi del cel i I'aigua.

La mar, inquieta, com un pit sospira

en la platja reclosa i solitatia.

D'on pot venir la inquietud de 'ona?
Ni un navol en el cel... ni un ale d'aire...
D'on pot venir la inquietud de 'ona?
Misteti de la mar! L'hora és ben dolca.
Flameja, al sol ponent, l'estol de veles.
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VISTES AL MAR
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El cel ben sere

torna el mar més blau,
d'un blau que enamora
al migdia clat:

entre els pins me'l miro...
Dues coses hi ha

que el mirar-les juntes
me fa el cor més gran:
la verdor dels pins,

la blavor del mar.

v

El vent se desferma

i tot el mar canta.

Mar brava, mar verda, mar escumejantal
L'onada s'adreca,

venint s'ageganta,

avenca i s'acosta

callada que espanta.

L'escuma enlluerna,

Copsats per negres algaries,
eixordats de la remor,
anirem avall com I'aigua
per les goles solitaries
plenes d’abims i fredor.

Quan a I"dltima portella
tot el cel s’eixamplara,
amb alegria novella
veurem la plana més bella
ila verdor que s’hi fa.

A Thivern, quan neva i plou,
ila ciutat es remou

brillant ’insomnis i furia,
nostres ulls enlluernats
veuran, alla en la foscuris,

la inmobil Verge de Nutria
voltada de soletats.
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pressentint el sant misteri
tremolds de vostra veu.

Per que ens mireu, Verge Santa,
amb aquests ulls tan oberts?
Doneu-nos P'esgarrifanca

dels vells miracles complerts!

Castigueu nostre sentit

amb tant d’oblidades febres!
Deu anima a les tenebres!
Deu-nos la fe de la nitl...

Que dema, quan sorti el sol,
tornarem a prendre el vol
per les serres encantades,

i els camins de les cascades
seguirem de sol a sol...

Les cascades que s’estan
alla lluny, canta que canta,
tot trenant i destrenant
llur blancura ressonanta
sobre el negre mur gegant.
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el sol l'abrillanta,

'onada 'esberla

i cau ressonanta.

Mar brava, mar verda, mar escumejantal

A%

Una a una, com verges a la dansa,
entren lliscant les barques en el mar;
s'obre la vela com una ala al sol,

i per camins que només ells veuen
s'allunyen mar endintre...

Oh cel blau! Oh mar blau, platja deserta,
groga de soll De prop el mar te canta,
mentres tu esperes el retorn magnific,
a sol ponent, de la primera barca,

que sortira el mar tota olorosa.
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FULLS DE DIETARI

23 gener :

Avui, per la primera i dolga volta,
m'ha sorpres la blancor dels ametllers
treient el cap per sobre els recers

de I'hort blanc de les monges caputxines:

semblaven esfereits
de sentir-se tan florit
tots sols entre les boirines.

6 febrer :

Avui semblaven valents

i semblava que cantaven
afrontant a tots els vents

iales neus que els vents portaven.
Sota les neus imminents
cantaven de l'alegtia

d'haver florit innocents

abans de I'hora i del dia:

des del fons dels jorns vinents,
plorant, la Primavera els benefa.
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15 febrer :

Avui ha caigut neu damunt les flors
i damunt de les coses primerenques:
un mati de blancor que el sol ha fos.
A migdia poncelles vermellenques
han tret el cap florit entre la neu

i han resplendit en mig de la blancura:

als ametllers han dat gracies a Déu
agitant llur rosada vestidura.

ELS NUVOLS DE NADAL

Els nivols de Nadal no sé que tenen
que sén manyacs: 10 posen

gens de malicia al cel:

pel blau putissim dol¢ament s'estenen,
ala llum de la posta suaus s'encenen

i de nit deixen veure algun estel.

Es una de les coses més alegres
veure entre navols els estels brillar.
Tenebres de Nadal, no sou tenebres;
més hi veig en vosaltres

que no en el dia clar.

Al, nit que vas passant silenciosa;

ai, nuivols blancs que pels estels passeu;
ai, llum que no ets enlloc misteriosa;
ai, portal de Betlem, que ets tot arreu!
Quan me vulgueu donar més alegria
parleu-me dels Nadals ennuvolats,

i em veureu com infant que somnia,

que riu a lo que veu amb els ulls aclucats.

vacil.lant pels camins inoblidables,
brandant llanguidament la llarga cua.

ENDRECA

Senyor! Deu consol a qui plora

i torneu-li el plo' a qui no pot plorar,

i doneu-li pau a I'anima inquieta
perqué us sapiga esperar.
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LA FAGEDA D'EN JORDA

Saps on és la fageda d'en Jorda?

Si vas pels volts d'Olot, amunt del pla,
trobaras un indret verd i profond

com mai cap més n'hagis trobat al mén:
un verd com d'aigua endins, profond i clar;
el verd de la fageda d'en Jorda.

El caminant, quan entra en aquest lloc,
comenga a caminar-hi a poc a poc;
compta els seus passos en la gran quietud:
s'atura, i no sent res, i esta perdut.

Li agafa un dolg oblit de tot lo mén

en el silenci d'aquell lloc profond,

ino pensa en sortir, o hi pensa en va:

és pres de la fageda d'en Jorda,

presoner del silenci i la verdor.

Oh companyia! Oh deslliurant preso!
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Oh, Jests de ma infantesa!

Oh, petit Nostre Senyor!

Bon Jesuset de les panses i figues

i nous i olives i mel i mato!

Qué alegre es torna la nit de desembre!
Quina alegria de cants i pastors!

Tot timbaieja, tot cascavellejal

tot se trontolla al vaivé d'un bressol ...

«Qué n'hi darem an el Noi de la Mare?
qué n'hi darem que li sdpiga b62»

Af davant del vostre altar
jo veig els fidels pregar
amb les boques rialleres,
perque us deuen demanar
cosetes gracioses i lleugeres
com un nen les sol donar.
Com el demanat-ne esqueia
als pastors en 'establia,
que fins la Verge Maria

en mig reial
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SOL, SOLET

Quan jo era petit
vivia arraulit

en un carrer negre.

El mur hi era humit,
pro el sol hi era alegre.

Per lla a Sant Josep
el bon sol, solet,
lliscava i lluia

pel carrerd estret.

I en mon cos neulit
llavors jo sentia
una esgarrifanca

de goig i alegtia.
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Fora, només, l'ombra del temps que passa,
ila il.lusi6 del lluny i del a prop,

i el compte de lo molt, i el poc, i el massa,
enganyador, perque ja tot ho és tot?

Tant se vall Aquest mon, sia

com sia,tan divers, tan extens, tan temporal:
aquesta terra, amb tot lo que s'hi cria,

és ma patria, Senyor: i no podria

ésser també una patria celestial?

Home s6 i és humana ma mesura

per tot quant puga creure i esperar:

si ma fe i ma esperanca aqui s'atura,

me'n fareu una culpa més enlla?

Més enlla veig el cel i les estrelles,

i encara allf voldria ésser-hi hom:

si heu fet les coses a2 mos ulls tan belles,

si heu fet mos ulls i mos sentits per elles,
pet qué acluca'ls cercant un altre com?

Si per mi com aquest no n'hi haura cap!

Ja ho sé que sou, Senyor; pro on sou, qui ho
sap?

Tot lo que veig se vos assembla en mi...
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Deixeu-me creure, doncs, que sou aqui.

I quan vinga aquella hora de temenga

en queé s'acluquin aquests ulls humans,
obriu-me'n, Senyor, uns altres de més grans
per contemplar la vostra fa¢ immensa.
Sia'm la mort una major naixencal

seras aire que s'inflama,
seras astre rutilant,

seras home sobre-home,
perque en tens la voluntat.

Correras per monts i planes,
per la terra, que és tan gran,
muntat en cavall de flames
que no se't cansara mai.

El teu pas fara basarda

com el pas del temporal.
Totes les veus de la terra
cridaran al teu voltant.

Te diran anima en pena
com si fossis condemnat."

[..]
L'ANIMA

Que és llarga l'eternitat!
Només fa mil anys que corre

el comte Arnau... i esta cansat.

Que és llarga l'eternitat!
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EXCELSIOR

Vigila, esperit, vigila;

no perdis mai el teu nord,;

no et deixis dur a la tranquil.la
aigua mansa de cap port.

Gira, gira els ulls enlaire,
no miris les platges roins,
doéna el front an el gran aire;
sempre, sempre mar endins.

Sempre amb les veles suspeses
del cel al mar transparent;
sempre entorn aiglies esteses
que es moguin eternament.

Fuig-ne de la terra immoble;
fuig dels horitzons mesquins;

sempre al mar, al gran mar noble:

sempre, sempre mar endins.

Fora terres, fora platja;
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L'ODA INFINITA

Tinc una oda comencada
que no puc acabar mai;

dia i nit me I'ha dictada

tot quant canta en la ventada,
tot quant brilla per I'espai.

Va entonar-la ma infantesa
entre ensomnis d'amor pur;
decaiguda i mig malmesa,
joventut me I'ha represa

amb compas molt més segur.

De seguida, amb veu més forta,
m'han sigut dictats nous cants;

pro, cada any que el temps s'emporta,
veig una altra esparsa morta

i perduts els consonants.

Ja no sé com comengava

ni sé com acabara,
perque tinc la pensa esclava
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-Seré home sobrehome
perque en tinc la voluntat!-
Ell vol esclafir la rialla,

fa un gran crit i arrenca un plor.
Al gran alarit que arrenca
tot plorant el comte Arnau,
totes les veus de la terra

se dispersen udolant.

El comte Arnau plora

i dins de son plor

ha trobat son anima

que és una cango.
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d'una forca que s'esbrava
dictant-me-la sens parar.

I aixis sempre, a la ventura,

sens saber si lliga 0 no,

va enllagant la ma insegura

crits de goig, planys d'amargura,
himnes d'alta adoracié.

Sols desitjo, per ma gloria,
que, si algt aquesta oda sap,
al moment en queé jo moria,
me la diga de memoria

mot per mot, de cap a cap.

Me la diga a cau d'orella
esbrinant-me, fil per fil,
de la ignota meravella
que a la vida ens aparella
el teixit ferm i subtil

I sabré si en lo que penses,
-oh poeta extasiat!-

8¢

"SOW e BIEqEIE,S OU
©981e1a N2Y 9 BQEIES OU
£$91891 101 9P 1,BPI[qO



	Joan Maragall 
	VISTES AL MAR
	Pirinenques
	RETORN
	LES MUNTANYES
	Goigs de la Mare de Déu de Núria
	Joan Maragall
	LA FAGEDA D'EN JORDÀ
	SOL, SOLET 
	LA VACA CEGA
	ENDREÇA
	Romanza sens paraules
	L'AMETLLER
	FULLS DE DIETARI
	DIUMENGE
	Lo Diví en el dijous Sant
	ELS NÚVOLS DE NADAL
	FRAGMENT NADAL
	Joan Maragall
	L'ODA INFINITA
	EXCELSIOR
	CANT ESPIRITUAL
	EL COMTE ARNAU, 

